UM-48A0A-003-06 Manual do utilizador

WH-M9000-TL/WH-M9020-TL/
WH-M8000-TL/WH-M8020-TL/

WH-M8100-TL/WH-M8120-TL

Manuais de utilizador noutros idiomas estao disponiveis no
endereco: http://si.shimano.com
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| AvisO IMPORTANTE

¢ Para informacgdes adicionais sobre a instalacdo e o ajuste dos produtos que nao se
encontrem no manual do utilizador, contacte o local de compra ou um revendedor
de bicicletas. No nosso sitio Web (http://si.shimano.com) encontra-se disponivel um
manual do revendedor para mecanicos de bicicletas profissionais e experientes.

¢ Nao desmontar nem modificar este produto.

Por razées de seguranca, certifique-se de que |é atentamente
este manual do utilizador antes da utilizacdo e siga-o para
uma utilizacao correta.

I Informacdo Importante em termos de Seguranca

Para informacdes relativas a substituicdo, contacte o local de compra ou um
revendedor de bicicletas.

A AVISO

¢ Verifique se as rodas estdo corretamente presas antes de utilizar a bicicleta. Se as
rodas estiverem de alguma forma soltas, elas poderao escapar da bicicleta e
provocar ferimentos graves.

¢ Os pneus devem ser inflados até a pressdo indicada nos pneus ou nos aros antes
da utilizacdo. Se a pressdo maxima estiver prescrita nos pneus e nos aros,
certifique-se de ndo exceder o valor minimo indicado.

* \WH-M9000-TL: Pressdo maxima = 2,8bar / 41psi / 280kPa
WH-M9020-TL: Pressdo maxima = 2,6bar / 38psi / 260kPa
WH-MB8000-TL: Pressdo maxima = 3bar / 44psi / 300kPa
WH-M8020-TL: Pressdo maxima = 3bar / 44psi / 300kPa
WH-M8100-TL: Pressdo maxima = 3bar / 44psi / 300kPa
WH-M8120-TL: Pressdo maxima = 2,5bar / 36psi / 250kPa
Uma pressao superior a indicada pode provocar um furo repentino e/ou a saida
repentina do pneu, facto que pode provocar ferimentos graves.

e Antes de utilizar a bicicleta, inspecione cuidadosamente as rodas para se certificar
de que nao existem trincas nos eixos; se encontrar algum sinal de trincas ou outra
condicdo anormal, NAO use a bicicleta. Essa roda nao foi concebida para ciclismo
downhill ou freeride. Dependendo das condic¢bes de ciclismo, o eixo da roda
podera trincar. Isso podera resultar na falha do eixo da roda, que podera acarretar
em um acidente com ferimentos graves e até mesmo morte.

e Antes de utilizar a bicicleta, inspecione as rodas para se certificar de que ndo ha
quaisquer raios torcidos ou soltos, amassados, riscos ou trincas na superficie do aro.
N&o utilize a roda se detectar algum desses problemas. As rodas poderdo quebrar e
vocé podera cair. Verifique também se ndo ha separa¢do do carbono ou trincas.

* N3do utilize com freios de aro. Essas rodas foram projetadas para uso exclusivo com
freios a disco. Elas ndo sdo compativeis com freios de aro.

¢ Depois de ler atentamente o manual do utilizador, guarde-o num local seguro
para consulta posterior.

<E-THRU roda tipo eixo direto>

e Certifique-se de que, mesmo que a alavanca de liberagao

do eixo esteja bem apertada, ela ndo interfira com o rotor Alavanca de
do freio a disco. Se a alavanca de liberacdo do eixo esta do ¢ blocagem
mesmo lado do rotor do freio a disco, é possivel que eles do eixo

possam interferir mutuamente. Caso ela interfira com o
rotor do freio a disco, pare de usa-la e consulte o local de
compra ou um distribuidor.

'«——Rotor do
travao de
disco

e Verifique como utilizar a alavanca de liberacdo do eixo. Se a alavanca de liberacdo
do eixo ndo for usada corretamente, a roda podera soltar-se da bicicleta, podendo
provocar ferimentos graves.

<F15 E-THRU roda tipo eixo direto>

e Essa roda pode ser usada em combinacdo com o garfo dianteiro especial e o
E-THRU. Se for usada em combinacdo com qualquer outro garfo dianteiro ou eixo
direto, podera provocar a saida da roda da bicicleta em andamento e resultar em
ferimentos corporais graves.

* Quando instalar a roda dianteira no garfo de suspensdo dianteira, certifique-se de
seguir sempre as indica¢des fornecidas no manual do proprietario sobre o garfo
de suspensao dianteira. O método de aperto e o torque de aperto da roda
dianteira variam dependendo do tipo de garfo de suspensao dianteira usado. Se
ndo seguir as instrucdes, a roda dianteira podera soltar-se do garfo de suspensdo
dianteira e poderao ocorrer ferimentos graves.

<Roda do tipo liberacdo rapida>
e Certifique-se de que, mesmo que a alavanca de liberagdo
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rapida tenha sido apertada tanto quanto possivel a mao, d
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ela ndo interfira com o rotor do freio a disco. Se a alavanca S bl
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disco, ha o risco de que ela interfira com o rotor do freio a P
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disco. Caso ela interfira com o rotor do freio a disco, pare ~
) Lo travao de
de uséa-la e consulte o local de compra ou um distribuidor. disco

A CUIDADO

® Se vocé pretende usar um reparador de furos, consulte o local de compra ou um
distribuidor.

M Periodo de aquecimento

® Observe que freios a disco possuem um periodo de aquecimento. Os freios a disco
possuem um periodo de aquecimento, e a forca de frenagem aumenta
progressivamente a medida que esse decorre. Lembre-se sempre do aumento da
forca de frenagem ao usar os freios durante o periodo de aquecimento. O mesmo
acontece apos substituicdo das pastilhas de freio ou do rotor do freio a disco.

Nota

e Para a utilizag¢do da chave fornecida para cabeca de raios, consulte o local de
compra ou o distribuidor.

¢ As chaves especiais para cabeca de raios estdo disponiveis como acessorios
opcionais.

¢ Ndo aplique qualquer 6leo no interior do cubo; caso contrario, a massa
lubrificante saira para o exterior.

e Recomendamos que solicite ao revendedor de bicicletas que ajuste a tensdo dos
raios se houver qualquer desvio nos raios e apos os primeiros 1.000 km de
utilizacdo.

e Ndo utilize detergentes ou outros produtos quimicos na limpeza das rodas; caso
contrario, o autocolante existente no aro ou a tinta pode descolar.

e Os produtos ndo possuem garantia contra o desgaste e a deterioracdo normais
decorrentes do uso e do envelhecimento.

I Inspec¢des regulares antes de utilizar a bicicleta

Antes de utilizar a bicicleta, verifique os seguintes pontos. Se detetar qualquer
problema nos pontos que se seguem, contacte o local de compra ou o revendedor
de bicicletas.

¢ Ha alguma trinca no eixo da roda?

e Ha alguns raios torcidos ou soltos?

¢ Ha algumas amolgadelas, riscos ou fissuras na superficie do aro?
e As rodas estdo bem apertadas?

¢ As rodas giram suavemente?

e As rodas emitem algum ruido?

I Nome das pecas

Cubo da frente Cubo livre traseiro

Alavanca de blocagem do eixo Alavanca de blocagem do eixo

Note: as especificacdes estdo sujeitas a alteracdo para fins de melhoramento sem aviso prévio. (Portuguese)



